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Konačni prijedlog                                                                                                  Predlagač: Gradonačelnik 

Na temelju ĉlanka 9. stavka 2., ĉlanka 10. stavka 4., ĉlanka 14. stavka 1., ĉlanka 29. stavka 3. i 

ĉlanka 41. stavka 1. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti („Narodne novine“, broj 85/15), ĉlanka 49. stavka 1. 

toĉke 27. Statuta Grada Korĉule („Službeni glasnik Grada Korĉule“, broj 6/09, 3/13, 4/13-proĉišćeni tekst i 

5/14) te ĉlanka 62. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Korĉule („Službeni glasnik Grada Korĉule“, broj 7/09, 

8/11,3/13, 4/13-proĉišćeni tekst i 1/16), Gradsko vijeće Grada Korĉule je na ___. sjednici održanoj dana 

_______________. godine donijelo 

 

 

O D L U K U 

o ugostiteljskoj djelatnosti 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

Ovom se Odlukom, sukladno Zakonu o ugostiteljskoj djelatnosti („Narodne novine“, br. 85/15; u 

nastavku teksta: Zakon), podrobnije ureĊuju pitanja koja Zakon stavlja u ovlast propisivanja, odnosno 

ureĊivanja odlukom predstavniĉkog tijela jedinica lokalne samouprave. 

 

Ĉlanak 2. 

(1) Ugostiteljska djelatnost u smislu Zakona je pripremanje usluživanje jela, pića i napitaka i 

pružanje usluga smještaja. 

(2) Ugostiteljska djelatnost je i pripremanje jela, pića i napitaka za potrošnju na drugom mjestu sa ili 

bez usluživanja (u prijevoznom sredstvu, na priredbama i sliĉno) i opskrba tim jelima, pićima i napitcima 

(catering). 

(3) Ugostiteljsku djelatnost mogu obavljati trgovaĉka društva, zadruge, trgovci pojedinci i obrtnici 

koji ispunjavaju uvjete propisane za obavljanje te djelatnosti (u nastavku teksta: ugostitelj). 

(4) Pod uvjetima propisanim Zakonom i propisima donesenim na temelju Zakona, odreĊene 

ugostiteljske usluge mogu pružati fiziĉke osobe graĊani i nositelji ili ĉlanovi obiteljskih poljoprivrednih 

gospodarstava. 

(5) Pod uvjetima propisanim Zakonom ugostiteljske usluge mogu pružati pravne osobe koji nisu 

ugostitelji. 

 

Ĉlanak 3. 

 Ugostiteljska djelatnost obavlja se u objektu namijenjenom, ureĊenom i opremljenom za pružanje 

ugostiteljskih usluga (u nastavku teksta: ugostiteljski objekt), a što se smatra ugostiteljskim objektom i 

njihovo razvrstavanje ureĊeno je Zakonom i propisima donesenim na temelju Zakona. 

 

II. RADNO VRIJEME UGOSTITELJSKIH OBJEKATA 

 

Ĉlanak 4. 

 (1) Ugostiteljski objekti iz skupina „Hoteli“, „Kampovi“ i „Ostali ugostiteljski objekti za smještaj“ 

obvezno rade od 0.00 do 24.00 sata svaki dan. 

(2) Ugostiteljski objekti iz skupina „Restorani“ i „Barovi“ mogu raditi od 6.00 do 24.00 sata, ako 

ovom Odlukom u odreĊenom sluĉaju nije drukĉije odreĊeno 

(3) Ugostiteljski objekti iz skupine „Barovi“ koji ispunjavaju uvjete za rad noću sukladno posebnim 

propisima, samo u zatvorenim prostorima, mogu raditi od 21.00 do 6.00 sati. 

(4) Ugostiteljski objekti iz skupina „Restorani“ i „Barovi“ koji se nalaze izvan naseljenih podruĉja 

naselja mogu raditi od 0.00 do 24.00 sata. 

(5) Ugostiteljski objekti u autobusnom kolodvoru mogu raditi u radnom vremenu kolodvora u kojem 

se nalazi. 
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 1. Radno vrijeme ugostiteljskih objekata iz skupina „Objekti jednostavnih usluga“ i                     

                „Catering objekti“ 

 

Ĉlanak 5. 

(1) Ugostiteljski objekti iz skupine „Objekti jednostavnih usluga“ mogu raditi od 6.00 do 24.00 sata, 

a tijekom turistiĉke sezone, u vremenu od 1. svibnja do 31. listopada, mogu raditi do 2.00 sata, te izvan 

turistiĉke sezone, u vremenu od 1. studenog do 30. travnja, vikendom te u danu prije državnih blagdana, do 

2.00 sata.  

(2) Kasniji završetak radnog vremena vikendom odnosno danom prije blagdana podrazumijeva 

kasniji završetak radnog vremena subotom i nedjeljom i na sam dan blagdana, do 2.00 sata. 

(3) Iznimno od stavka 1. ovog ĉlanka, ugostiteljski objekti iz skupine „Objekti jednostavnih usluga“ 

mogu raditi i duže od 2.00 sata u sluĉajevima kada ugostiteljski objekti iz skupina „Restorani“ i „Barovi“ 

mogu raditi duže od 2.00 sata u smislu  ĉlanka 10. ove Odluke, pod istim uvjetima kako je to ĉlankom 10. 

ove Odluke propisano za ugostiteljske objekte iz skupina „Restorani“ i „Barovi“. 

 

Ĉlanak 6. 

Catering objekti mogu raditi od 0.00 do 24.00 sata. 

 

Ĉlanak 7. 

Nedjeljom i na dane državnih blagdana ugostiteljski objekti iz skupina „Objekti jednostavnih 

usluga“,  i „Catering objekti“ nisu obvezni raditi. 

 

2. Radno vrijeme prostora za usluživanje na otvorenom ugostiteljskih objekata 

 

Ĉlanak 8. 

Radno vrijeme prostora za usluživanje na otvorenom ugostiteljskih objekata je isto kao odreĊeno 

vrijeme ugostiteljskog objekta (zatvorenog prostora) u smislu ove Odluke. 

 

 3. Radno vrijeme ugostiteljskih objekata iz skupina „Restorani i „Barovi“ 

 

Ĉlanak 9. 

(1) Ugostiteljski objekti iz skupina „Restorani“ i „Barovi“ mogu za vrijeme turistiĉke sezone, u 

vremenu od 1. svibnja do 31. listopada, raditi do 2.00 sata, te izvan turistiĉke sezone, u vremenu od 1. 

studenog do 30. travnja, vikendom te u danu prije državnih blagdana, do 2.00 sata.  

(2) Kasniji završetak radnog vremena vikendom odnosno danom prije blagdana podrazumijeva 

kasniji završetak radnog vremena subotom i nedjeljom i na sam dan blagdana, do 2.00 sata. 

 

Ĉlanak 10. 

Ugostiteljski objekti iz skupina „Restorani“ i „Barovi“, osim propisanog radnog vremena u ĉlanku 9. 

ove Odluke, mogu raditi: 

1. od 21. prosinca do 7. sijeĉnja, do 2.00 sata, 

2. na doĉek Nove godine, tj. na dan 1. sijeĉnja, do 4.00 sata, 

3. 29. i 30. srpnja (povodom Dana Grada Korĉule), do 4.00 sata, 

4. za vrijeme održavanja manifestacija, sportskih dogaĊanja, glazbenih festivala i sliĉno prema 

posebnoj odluci gradonaĉelnika, sukladno ĉlanku 16. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 11. 

 (1) Ugostiteljski objekti iz skupina „Restorani“ i „Barovi“ za rad u produženom radnom vremenu u 

smislu ĉlanka 9. i 10. ove Odluke moraju ispunjavati sljedeće uvjete: 

 1. uporaba elektroakustiĉkih i akustiĉnih ureĊaja na otvorenom dopuštena je od 8.00 do 24.00 sata, s 

tim da dopuštena razina buke ne smije prelaziti najviše dopuštenu razinu buke sukladno pravilniku kojim su 

propisane najviše dopuštene razine buke na otvorenom, 

 2. osigurati da se poslije 24.00 sata glazba ne ĉuje izvan ugostiteljskog objekta (zatvorenog dijela), tj. 

da razina buke od glazbe unutar prostora bude u granicama dopuštene granice razine buke sukladno 

pravilniku najvišim dopuštenim razinama buke u zatvorenim boravišnim prostorima, 

 3. osigurati poštivanje javnog reda i mira u svom ugostiteljskom objektu, kako u zatvorenom tako i 

otvorenom dijelu. 
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 (2) Iznimno od odredbe stavka 1. toĉke 1. ovog ĉlanka, gradonaĉelnik može, na zahtjev ugostitelja 

odobriti uporabu elektroakustiĉkih i akustiĉkih ureĊaja na otvorenom i poslije 24.00 sata za vrijeme 

manifestacija na mjestu gdje se one održavaju. 

 

Ĉlanak 12. 

Nedjeljom i na dane državnih blagdana ugostiteljski objekti iz skupina „Barovi“ i „Restorani“  nisu 

obvezni raditi. 

 

4. Radno vrijeme obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva 

 

Ĉlanak 13. 

 Radno vrijeme objekta na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu unutar kojeg se pružaju usluge 

smještaja iz ĉlanka 39. stavka 2. toĉke 3. Zakona, ukoliko objekt radi u tom razdoblju, odreĊuje se od 0.00 do 

24.00 sata. 

 

Ĉlanak 14. 

(1) Radno vrijeme objekta na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu unutar kojeg se pružaju 

usluge pripremanja i usluživanje jela, pića i napitaka iz ĉlanka 39. stavka 2. toĉke 1. i 2. Zakona odreĊuje se 

tako da takvi ugostiteljski objekti u vremenskom razdoblju, od 1. svibnja do 31. listopada, mogu raditi od 

6.00 do 2.00 sata, a u vremenu od 1. studenog do 30. travnja, ukoliko rade tijekom tog razdoblja, mogu raditi 

od 6.00 do 24.00 sata te vikendom te u danu prije državnih blagdana, do 2.00 sata.  

(2) Kasniji završetak radnog vremena vikendom odnosno danom prije blagdana podrazumijeva 

kasniji završetak radnog vremena subotom i nedjeljom i na sam dan blagdana, do 2.00 sata. 

 (3) Objekti iz stavka 1. ovog ĉlanka nisu obvezni raditi tijekom nedjelje i blagdana. 

 

5. OdreĎivanje radnog vremena ugostiteljskih objekata u posebnim prilikama 

 

Ĉlanak 15. 

(1) Na pisani zahtjev ugostitelja, gradonaĉelnik može rješenjem, za pojedine ugostiteljske objekte iz 

skupina „Restorani“ i „Barovi“  te obiteljskim poljoprivrednim gospodarstvima odrediti drugaĉije radno 

vrijeme od onog koje je propisano u ĉlanku 4. stavku 2., ĉlanku 9., ĉlanku 10. i ĉlanku 14. ove Odluke, radi 

organiziranja prigodnih proslava (svadbe, maturalne zabava, poklade, doĉek Nove godine, kulturne 

manifestacije od šireg znaĉaja i sliĉnih dogaĊanja). 

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovog ĉlanka ugostitelj podnosi nadležnom upravnom tijelu Grada Korĉule, i 

to najkasnije sedam dana prije održavanja prigodne proslave. 

 

Ĉlanak 16. 

 (1) Za ugostiteljske objekte iz skupina „Restorani“ i „Barovi“ te obiteljskim poljoprivrednim 

gospodarstvima gradonaĉelnik može posebnom odlukom odrediti drugaĉije radno vrijeme za vrijeme 

održavanja manifestacija, sportskih dogaĊanja, glazbenih festivala i sliĉno. 

 (2) Odlukom iz stavka 1. ovog ĉlanka odredit će se dogaĊanje zbog kojeg se odobrava za vrijeme 

trajanja istog drukĉije radno vrijeme, na koje se vrste ugostiteljskih objekata iz stavka 1. ovog ĉlanka to 

odnosi, raspored radnog vremena te vrijeme trajanja takvog rasporeda radnog vremena.  

 
Ĉlanak 17. 

(1) Ugostitelj je dužan u svom ugostiteljskom objektu pridržavati se propisanog radnog vremena. 

(2) Ugostitelj odreĊuje radno vrijeme ugostiteljskog objekta u okviru radnog vremena propisanog 

ovom Odlukom, odnosno rješenjem gradonaĉelnika u smislu ĉlanka 15., odnosno ĉlanka 19. ove Odluke. 

(3) Ugostitelj je dužan na ulazu u ugostiteljski objekt vidno istaknuti obavijest o radnom vremenu i 

radnim, odnosno neradnim danima i pridržavati se istaknutog radnog vremena. 
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 III. ODREĐIVANJE LOKACIJE IZVAN NASELJENIH PODRUČJA GDJE   

                    UGOSTITELJSKI OBJEKTI IZ SKUPINE „BAROVI“ i „RESTORANI“  

                    MOGU RADITI OD 0.00 do 24.00 SATA 

 

Ĉlanak 18. 

 (1) Smatra se da se ugostiteljski objekt nalazi izvan naseljenih podruĉja ukoliko je od graĊevinskog 

podruĉja naselja planiranog za stambenu i turistiĉku namjenu udaljen najmanje 150 m. 

 (2) U sluĉaju da je udaljen i manje od 150 m od graĊevinskog podruĉja, ali da na udaljenosti od 

najmanje 150 m od ugostiteljskog objekta nije izgraĊen stambeni ili turistiĉki objekt, smatra se da je 

ugostiteljski objekt smješten izvan naseljenog podruĉja. 

 (3) Ukoliko se u meĊuvremenu izgradi stambeni ili turistiĉki objekt u graĊevinskom podruĉju naselja 

na udaljenosti od manje od 150 m od ugostiteljskog objekta, smatrat će se da je ugostiteljski objekt smješten 

izvan naseljenog podruĉja godinu dana od dana ishoĊenja pravomoćne uporabne dozvole za stambeni ili 

turistiĉki objekt. 

 (4) GraĊevinska podruĉja naselja planirana za stambenu i turistiĉku namjenu odreĊena su u važećem 

Prostornom planu ureĊenja Grada Korĉule. 

 

 IV. KRITERIJI I POSTUPAK ZA ODREĐIVANJE RANIJEG ZAVRŠETKA RADNOG   

                  VREMENA UGOSTITELSKIH OBJEKATA 

 

Ĉlanak 19. 

(1) Gradonaĉelnik može po službenoj dužnosti, rješenjem za pojedine ugostiteljske objekte odrediti 

raniji završetak radnog vremena najduže za dva sata od radnog vremena propisanog ĉlankom 4. stavkom 2. 

te ĉlankom 9. ove Odluke: 

1. ako se u ugostiteljskom objektu ili na otvorenom dijelu objekta, remeti javni red i mir, ili  

2. ako se u ugostiteljskom objektu ili na otvorenom dijelu objekta radi duže od propisanog završetka 

radnog vremena, ili 

3. ako se krše odredbe zakona i propisa donesenih na temelju zakona kojim se ureĊuje zaštita od 

buke, ili 

4. ako se ugostitelje ne pridržava odredbi ĉlanka 11. stavka 1. ove Odluke. 

(2) Rješenja iz stavka 1. ovog ĉlanka donosi se: 

1. temeljem prijave stanara koji žive u neposrednoj blizini ugostiteljskog objekta, ili 

2. temeljem izvješća komunalnog redarstva po službenoj dužnosti, ili 

3. temeljem policijskog izvješća o uredovanju zbog dojave o remećenju javnog reda i  mira ili   

    uredovanju zbog dojave o radu dužem od propisanog završetka radnog vremena, ili 

4. temeljem izvješća nadležne inspekcije o provedenom nadzoru.  

(3) OdreĊivanje ranijeg završetka radnog vremena ugostiteljskog objekta u smislu stavka 1. ovog 

ĉlanka odreĊuje se u trajanju do 60 kalendarskih dana.  

 

V. PROSTORI ZA PRUŽANJE USLUGA NATURISTIMA 

 

Ĉlanak 20. 

 Na podruĉju Grada Korĉule ugostiteljske usluge naturistima mogu se pružati na otoĉićima Vele 

stupe, Majsan i Sutvara.  

 

VI. ODREĐIVANJE PROSTORA I VANJSKOG IZGLEDA UGOSTITELJSKIH    

      OBJEKTA 

 

Ĉlanak 21. 

(1) Prostori na kojima mogu biti ugostiteljski objekti u kiosku, nepokretnom vozilu i prikljuĉnom 

vozilu, šatoru, na klupi i sliĉnim napravama opremljenim za pružanje ugostiteljskih usluga na javnim 

površinama utvrĊuju se posebnom odlukom Gradskog vijeća. 

(2) Na prostoru u privatnom vlasništvu objekti iz stavka 1. ovog ĉlanka mogu biti uz odobrenje 

gradonaĉelnika. 

(3) Prostori iz stavka 1.odnosno stavka 2. ovog ĉlanka ne mogu biti na udaljenosti manjoj od 100 m 

od postojećeg ugostiteljskog objekta u graĊevini, zasebnom dijelu graĊevine ili poslovnom prostoru u kojem 
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se obavlja druga djelatnost, osim u sluĉaju kada se radi o održavanju manifestacija, sajmova, prigodnih 

priredbi i sl. 

 

Ĉlanak 22. 

 Gradsko vijeće može posebnom odlukom propisati vanjski izgled ugostiteljskih objekata iz ĉlanka 

21. stavka 1. ove Odluke. 

 

VII. ODREĐIVANJE PROSTORA ZA KAMPIRANJE IZVAN KAMPOVA 

 

Ĉlanak 23. 

(1) Kampiranje u smislu Zakona je boravak pod šatorom, u kamp-kućici, kamp-prikolici, pokretnoj 

kućici (mobile home), autodomu (kamper) i drugoj odgovarajućoj opremi za smještaj na otvorenom prostoru 

u vrstama ugostiteljskih objekata iz skupine „Kampovi“ i u kampovima u domaćinstvu i na obiteljskim 

poljoprivrednim gospodarstvima. 

(2) Iznimno od stavka 1. ovog ĉlanka za vrijeme održavanja sportskih, izviĊaĉkih, kulturno-

umjetniĉkih i sliĉnih manifestacija, dozvoljeno je organizirano kampiranje izvan kampova iz stavka 1. ovog 

ĉlanka na za to odreĊenim mjestima. 

(3) Gradonaĉelnik posebnom odlukom, ovisno o svrsi kampiranja iz stavka 2. ovog ĉlanka, odreĊuje 

prostor za kampiranje izvan kampova, uvjete koje taj prostor mora ispunjavati te vrijeme trajanja takvog 

kampiranja. 

 

 VIII. NADZOR 

 

Ĉlanak 24. 

Nadzor nad provedbom ove Odluke provode nadležna tijela sukladno Zakonu. 

 

 

 

IX. ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlanak 25. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o ugostiteljskoj djelatnosti („Službeni glasnik 

Grada Korĉule“, broj 3/07, 1/08 i 8/13).  

 

Ĉlanak 26. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Grada Korĉule“. 

 

KLASA:                                                                             

URBROJ 

Korĉula,                                                                          

                                                                                                                            PREDSJEDNIK 

                                                                                                                       GRADSKOG VIJEĆA 

 

 

 

Obrazloženje Nacrta 

 

8. kolovoza 2015. stupio je na snagu novi Zakon o ugostiteljskoj djelatnosti. 

Ĉl. 58. Zakona propisuje da su predstavniĉka tijela dužna donijeti propise na osnovu ovlaštenja iz ĉl. 9. st. 2., 

ĉl. 14. st. 1. i ĉl. 41. st. 1. tog Zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog tog Zakona (rok 

od tri mjeseca je instruktivni rok). 

 

Slijedom navedenog predlaže se donošenje nove Gradske odluke o ugostiteljskoj djelatnosti kojom će se 

urediti pitanja koja Zakon stavlja u nadležnost predstavniĉkog tijela, i to ona koja su navedena u navedenim 

ĉlancima, kao i ona koja proizlaze iz samog Zakona i u nadležnosti su predstavniĉkog tijela, kao mogućnost 

(npr. mogućnost zabrane usluživanja alkoholnog pića u odreĊenom razdoblju tijekom dana). 
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Izvodi iz Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti: 

Ĉlanak 9. 

(1) Ugostiteljski objekti iz skupina »Hoteli«, »Kampovi« i »Ostali ugostiteljski objekti za smještaj« obvezno 

rade od 0.00 do 24.00 sata svaki dan, a ostali ugostiteljski objekti mogu raditi: 

− iz skupina »Restorani« i »Barovi« od 6.00 do 24.00 sata 

− iz skupine »Barovi« koji ispunjavaju uvjete za rad noću sukladno posebnim propisima od 21.00 do 6.00 

sati, samo u zatvorenim prostorima 

− iz skupine »Restorani« i »Barovi« koji se nalaze izvan naseljenih podruĉja naselja od 0.00 do 24.00 sata 

− u zraĉnim lukama, željezniĉkim kolodvorima, autobusnim kolodvorima i sliĉno, u radnom vremenu 

objekta u kojem se nalaze. 

(2) Predstavniĉko tijelo jedinice lokalne samouprave (u daljnjem tekstu: predstavniĉko tijelo) svojom 

odlukom: 

− propisuje radno vrijeme ugostiteljskih objekata iz skupina »Objekti jednostavnih usluga« i »Catering 

objekti« 

− propisuje radno vrijeme prostora za usluživanje na otvorenom ugostiteljskih objekata 

− odreĊuje lokacije izvan naseljenih podruĉja naselja iz stavka 1. podstavka 3. ovoga ĉlanka za svoje 

podruĉje 

− propisuje razloge za odreĊivanje ranijeg završetka radnog vremena pojedinih ugostiteljskih objekata 

− može produžiti propisano radno vrijeme ugostiteljskih objekata iz stavka 1. podstavka 1. ovoga ĉlanka, 

bilo svih ili samo pojedinih vrsta ugostiteljskih objekata, uz propisivanje uvjeta koji moraju biti ispunjeni za 

rad ugostiteljskog objekta u produženom radnom vremenu, a uz mišljenje turistiĉkog vijeća turistiĉke 

zajednice toga podruĉja 

− može u odreĊenim dijelovima podruĉja jedinice lokalne samouprave odrediti produženo radno vrijeme svih 

ili samo pojedinih vrsta ugostiteljskih objekata iz stavka 1. podstavka 1. ovoga ĉlanka, uz propisivanje uvjeta 

koji moraju biti ispunjeni za rad ugostiteljskog objekta u produženom radnom vremenu, a uz mišljenje 

turistiĉkog vijeća turistiĉke zajednice toga podruĉja. 

(3) Izvršno tijelo jedinice lokalne samouprave može: 

− po službenoj dužnosti rješenjem, za pojedine ugostiteljske objekte najduže za dva sata odrediti raniji 

završetak radnog vremena od radnog vremena propisanog stavkom 1. podstavkom 1. ovoga ĉlanka te radnog 

vremena propisanog odlukom predstavniĉkog tijela iz stavka 2. podstavka 5. i 6. ovoga ĉlanka, u skladu s 

kriterijima propisanim istom odlukom predstavniĉkog tijela 

− na zahtjev ugostitelja za pojedine ugostiteljske objekte iz stavka 1. podstavka 1. ovoga ĉlanka, rješenjem 

odrediti drugaĉije radno vrijeme radi organiziranja prigodnih proslava (doĉeka Nove godine, svadbi, 

maturalnih zabava i sliĉnih dogaĊanja) 

− za ugostiteljske objekte iz stavka 1. podstavka 1. ovoga ĉlanka, za vrijeme održavanja manifestacija, 

sportskih dogaĊanja, glazbenih festivala i sliĉno, odlukom odrediti drugaĉije radno vrijeme. 

(4) Radno vrijeme ugostiteljskih sadržaja u ugostiteljskim objektima za smještaj ne mora biti istovjetno s 

radnim vremenom ugostiteljskog objekta, ali u tom je sluĉaju ugostitelj dužan na vidan naĉin unutar 

ugostiteljskog objekta istaknuti radno vrijeme pojedinog ugostiteljskog sadržaja i istog se radnog vremena 

pridržavati. 

 

Ĉlanak 10. (st. 4.) 

(4) Predstavniĉko tijelo može odrediti prostore na kojima se pružaju usluge naturistima. 

 

Ĉlanak 13. (st. 4.) 

(4) Predstavniĉko tijelo može zabraniti usluživanje alkoholnih pića u ugostiteljskim objektima u odreĊenom 

razdoblju tijekom dana. 

 

Ĉlanak 14. 

(1) Predstavniĉko tijelo odreĊuje prostore na kojima mogu biti ugostiteljski objekti u kiosku, nepokretnom 

vozilu i prikljuĉnom vozilu, šatoru, na klupi, kolicima i sliĉnim napravama opremljenim za pružanje 

ugostiteljskih usluga na javnim površinama. Na prostoru u privatnom vlasništvu isti ugostiteljski objekti 

mogu biti uz odobrenje jedinice lokalne samouprave. 

(2) Prostori iz stavka 1. ovoga ĉlanka ne mogu biti na udaljenosti manjoj od 100 m od postojećega 

ugostiteljskog objekta u graĊevini, zasebnom dijelu graĊevine ili poslovnom prostoru u kojem se obavlja 

ugostiteljska djelatnost, osim u sluĉaju kada se radi o održavanju manifestacija, sajmova, prigodnih priredbi i 

sliĉno. 
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(3) Predstavniĉko tijelo može propisati vanjski izgled ugostiteljskih objekata iz stavka 1. ovoga ĉlanka 

vodeći raĉuna o lokalnim ambijentalnim obilježjima. 

(4) Iznimno od stavaka 1. i 3. ovoga ĉlanka, ugostitelj može odrediti prostor i vanjski izgled ugostiteljskog 

objekta iz stavka 1. ovoga ĉlanka, bez ograniĉenja iz stavka 2. ovoga ĉlanka, ako se on nalazi u sklopu 

ugostiteljskog objekta iz skupine »Hoteli« koji se kategorizira zvjezdicama ili u sklopu ugostiteljskog 

objekta iz skupine »Kampovi« koji se kategoriziraju te ako takvo odreĊivanje ne podliježe primjeni posebnih 

propisa. 

 

Ĉlanak 41. 

(1) Predstavniĉko tijelo odlukom propisuje radno vrijeme objekata na obiteljskom poljoprivrednom 

gospodarstvu unutar kojeg se mogu pružati ugostiteljske usluge. 

(2) Obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo dužno je na ulazu u objekt u kojem pruža ugostiteljske usluge 

vidno istaknuti obavijest o radnom vremenu, koje mora biti odreĊeno unutar radnog vremena odreĊenog 

odlukom iz stavka 1. ovoga ĉlanka, radnim, odnosno neradnim danima i pridržavati se 

istaknutog radnog vremena. 

(3) Iznimno, obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo može na ulazu u objekt istaknuti obavijest da posluje i 

uz prethodni dogovor, odnosno samo uz prethodni dogovor i/ili na poziv, u kojem sluĉaju istaknuta obavijest 

mora sadržavati i podatke o kontaktu. 

 

Slijedom navedenog predlaže se donošenje nove Odluke o ugostiteljskoj djelatnosti, naime kroz jednu 

odluku (opći akt) urediti sva ona pitanja koja Zakon sada ovlašćuje jedinice lokalne samouprave da svojom 

odlukom urede, nego da se za svaki segment Zakona donosi više zasebnih odluka (općih akata). 

 

Naĉelno, glede radnog vremena ugostiteljskih objekata iz skupine „Barovi“ i „Restorani“ te „Objekti 

jednostavnih usluga“ i catering zadržana su rješenja iz sadašnje Odluke o ugostiteljskoj djelatnosti, ali se 

predlaže mogućnost produženog rada i vikendom (izvan sezone) do 02.00 sata. 

Novo je utvrĊivanje radnog vremena OPG ali je ono u osnovi definirano kao i za ostale ugostiteljske objekte. 

Predloženo je dizanje odredbe o zabrani usluživanja alkoholnih pića tijekom odreĊenog doba dana jer se 

smatra da je to teško kontrolirati a i pitanje koliko se ugostitelji toga pridržavaju. 

Redefinirani su kriteriji i procedura za možebitnu mogućnost skraćivanja radnog vremena ugostiteljskom 

objektu, tj. ista je pojednostavljena. 

Izvršene su neke dorade odnosno izmjene vezane za lokacije izvan naseljenog mjesta gdje ugostiteljski 

objekti iz skupine „Barovi“ i „Restorani“ mogu raditi od 0.00 do 24.00 sata, kao u odreĊivanje prostora na 

kojima mogu biti ugostiteljski objekti u kiosku, nepokretnom vozilu i prikljuĉnom vozilu, šatoru, na klupi i 

sl. napravama opremljenim za pružanje ugostiteljskih usluga na javnim površinama. 

UreĊeno je i radno vrijeme u posebnim prilikama, nešto drukĉije i obuhvatnije nego je to sada riješeno u 

postojećoj Odluci (osim po pojedinaĉnom zahtjevu može se generalno za odreĊene vrijeme trajanja nekih 

manifestacija odobriti i drukĉije radno vrijeme). 

Turistiĉka zajednica Grada Korĉule se pozitivno oĉitovala o nacrtu prijedloga odluke, tj. u potpunosti je 

suglasno s nacrtom odluke. 


